+WENN |CH FREl BIN, WILL ICH WIEDER DEMONSTRIEREN"

Schiuffwort des Angeklagten Bukowski vor dem Moskauer Stadtgericht

Am 1, September 1967 wurde der sowjetische Dichter Wla-
dimir Bukowski, 26, in Moskav wegen Teilnahme an einer
Protestdemonstration zu drei Jahren Haft verurteilt, Das
Protokoll des geheimen Prozesses sandte der Physiker

BUKOWSKI: Ich erwartete, die An-
klage wiirde eine ausfiihrliche Analyse
des ,Aufruhrs®, den wir auf dem
(Puschkin-)Platz hervorgerufen hat-
ten, vorlegen: Wer schlug wen, wer
trat auf wessen FiiBe. Ich wurde ent-
tduscht. Der Staatsanwalt sagt in sei-
ner Rede: ,Wie ich es sehe, liegt die
(Gefdhrlichkeit dieses Verbrechens in
Threr Unverschamtheit.” .

Ich habe aber hier vor mir den Text
der sowjetischen Verfassung: ,,In Uber-
einstimmung mit den Interessen der
Werktitigen und mit dem Ziel, das
sozialistische System zu stirken, wird
den Biirgern der UdSSR gesetzlich
garantiert:... Die Freiheit von Stra-
Benumziigen und Demonstrationen.”

Warum hat man solch einen Artikel
aufgenommen? Fiir die Demonsiratio-
nen am 1. Mai und 7. November (Revo-
lutions-Feiertag)?

Wir brauchen keine Freiheit ,fiirv,
wenn es keine Freiheii ,gegen” gibt.
Wir wissen, dall Protestdemonstratio-
nen eine michtige Waffe in den Hén-
den der Arbeiter sind, das ist ein un-
abdingbares Recht in allen demokrati-
schen Staaten.

In Madrid fand ein Prozel3 gegen die
Teilnehmer einer Mai-Demonstration
statt. Gegen sie wurde nach einem
neuen Gesetz verhandelt, das kiirzlich
in Spanien erlassen wurde und Ge-
fingnis von anderthalb bis zu drei
Jahren vorsieht — bei einer Teilnah-
me an Demonstrationen. Ich sehe eine
beunruhigende Identitdt zwischen der
faschistischen spanischen und der so-
wjetischen Gesetzgebung.

RICHTER: Angeklagter, Sie verglei-
chen Dinge, die man nicht miteinander
vergleichen kann: Das Vorgehen der
Machthaber in Spanien und in dem so-
wjetischen Staat. Vor Gericht kann der
Vergleich der sowjetischen Politik mit
den Machenschaften auslindischer
biirgerlicher Staaten nicht geduldet
werden. Halten Sie sich an das Thema
der Ankiage. Ich erhebe Einspruch ge-
gen die beleidigende Art Threr Worte,

‘BUKOWSKI: Sie haben kein Recht,
mich zu unterbrechen. Ich bin nicht
vom eigentlichen Thema meines Falles
abgewichen. Wie kann man von einer
Demokratie sprechen, wo wir doch
stindig dberwacht werden! Warum
fragt man uns lber unsere Bekannten
aus, darliber, was wir vor zwei oder
drei Jahren getan haben und #hnli-

* In einem Anschreiben erklirte Litwi-
now: ,Ich bitte Sie, diesen Brief zu verdsd-
fentlichen, damit im Falle meiner Verhat-
tung die Offentlichkeit von den Umstidnden
erfihrt, die zu dieser Verhaftung fiihrten.”

** Komitec flir Staatssicherheit (,Komitet
gossudarstwennoj besopastnosti'), die so-
wietische Geheimpolizei.

ches? Ich erkenne die wichtige Rolle
der Organe des KGB** im Kampf flir
die Staatssicherheit an. Was haben sie
aber mit diesem Fall zu schaffen?

Warum muliten sie unseren Fall sie-
ben Monate hinauszogern? Um etwas
zu erfinden, damit die Spuren dieser
peinlichen Sache verwischt werden
konnten. Als man uns schliefilich nicht
weiter hinhalten konnte, wurde das
Verfahren gegen uns so geheimgehal-
ten, daB es niemand durchschauen und
sich von seiner Illegalitéit liberzeugen
konnte. Im vierten Monat wurde unser
Fall von der Staatsanwaltschaft dem

Pawal M. Litwinow, Enkel des friheren UdSSR-Auflen-
ministers Litwinow, an kommunistische Bldtter im Westen
mit der erfolglosen Bitte um Publizierung*. Der SPIEGEL
verdffentlicht geklrzt das SchluBwort des Angeklagten.

fassungswidrig. Eine Reihe Vertreter
der Intelligenz haben dem Priasidium
des Obersten Sowjet der UdSSR einen
dhnlichen Antrag vorgelegt...

RICHTER: Angeklagter Bukowski,
wir sind hier Juristen, und alle An-
wesenden im Gerichtssaal haben eben-
falls die héhere Schule besucht . .. Viel-
leicht werden Sje an der Moskauer
Universitdt Jura studieren. Dort diir-
fen Sie dann in den Seminaren auf
einer héheren Ebene diese Fragen dis-
kutieren.

BUKOWSKI: Nein, ich werde nicht
aut die Universitdt gehen... Wenn

Demonstrationsort Puschkin-Platz in Moskau: ,,Gesetze wie in Spanien”

KGB iibergeben. Das ist ein Miibrauch
des Verfahrens.

RICHTER: Angeklagter Bukowski,
das interessiert uns nicht — halten Sie
sich an die Anklage. Welche Bedeu-
tung hat eigentlich alles, was Sie be-
baupten, fiir die Lisung Ihres Falles?

BUKOWSKI: Ich habe schon einmal
gesagt, dafl Sie kein Recht haben, mich
zu unterbrechen. Die Bedeutung ist
ganz einfach: Bei der Untersuchung
hat es VersiGOe gegen das Gesetz gege-
ben und es ist meine Pflicht, das zur
Sprache zu bringen, deshalb sage ich
es jetzt hier.

Wir demonstrierten fiir-die Einhal-
tung der Gesetze. Wir sind nicht gegen
die Gesetze aufgetreten. Wir haben ge-
gen ecinen verfassungswidrigen Be-
schlull protesiiert. War das wirklich
eine antisowjetische Forderung? Wir
finden nicht allein den Beschlufi ver-

man das jedoch so gut kennt, worliber
ich spreche, dann ist es um so unver-
stindlicher, warum der Staatsanwalt

. die Kritik an dem Gesetz als Verbre-

chen ansieht.

Rede- und Pressefreiheit bedeuten
in erster Linie Recht auf Xritik. Nie~
mand hat jemals das Lob an der Re-
gierung verboten. Wenn es in der Ver-
fassung Artikel {iber die Rede- und
Pressefreiheit gibt, dann bringen Sie
bitte die Geduld auf, sich die Kritik
anzuhdren.

In welchen Léndern ist es denn ver-
boten, die Regierung zu kritisieren und

_gegen ihre Handlungen zu protestie-

ren? Vielleicht in kapitalistischen Lan-
dern? Nein, wir wissen, dall es in biir-
gerlichen Lidndern kommunistische
Parteien gibt, die das Ziel verfolgen,
das kapitalistische System zu untermi-
nieren. In den USA hatte man die
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Kommunistische Partei verboten. Das
Oberste Gericht erklirte jedoch das
Verbot fiir verfassungswidrig und setz-
te die Kommunistische Partei wieder
in ihre Rechte ein.

RICHTER: Bukcéwski, das steht in
keinem Zusammenhang mit den gegen
Sie erhobenen Beschuldigungen. Wir
haben nicht tiber die Gesetze zu urtei-
len, wir miissen sie durchfiihren.

BUKOWSKI: Sie unterbrechen mich
schon wieder.

RICHTER: Ich verkiinde eine Pause
von finf Minuten.

BUKOWSKI: Ich habe nicht um eine
Pause gebeten, Ich werde mein SchluBi-
wort bald beendet haben. Sie zerstbren
die Kontinuitit meines SchluBwortes.

{Der Richter verkiindet eine Pause)
RICHTER (Nach der Pause). Ange-

kiagter Bukowski, setzen Sie Ihr

Schiuf3wort fort, aber ich warne Sie,
wenn Sie weiterhin die Gesetze und
die Tatigkeit des KGB kritisieren, statt
eine Erklarung liber den vorliegenden
Fall zu geben, werde ich Sie unterbre-
cthen miissen.

BUKOWSKI: Es gibt noch einen
Aspekt — die Frage der Ehrlichkeif
und Rechtschaffenheit eines Biirgers,
Sie sind Richter. Von Thnen wird ange-
nommen, dall Sie diese Eigenschaften
verkirpern. Dann werden Sie die ein-
zig mogliche Entscheidung in diesem
Falle treffen — das Urteil , nicht schul-
dig”. Ich weif}, das ist sehr schwierig.

STAATSANWALT: Ich mochte das
Gericht darauf hinweisen, da der An-
geklagte das Recht auf ¢in Schlufiwort
miBbraucht. Er Kritisiert die Gesetze,
diskreditiert die Tatigkeit der Organe
des KGB, er beginnt Sie zu beleidigen.
Hier wird ein neues Verbrechen be-
gangen. Als Vertreter der Staatsan-
waltschaft muf3 ich das unterbinden,
und ich appelliere an Sie, den Ange-
klagten aufzufordern, nur iiber den In-
halt der gegen ithn erhobenen Anklage
zu sprechen. Sonst ktnnte man hier
endlos Reden aller Art hiéren, in denen
die Gesetze und die Regierung kriti-
siert werden.

RICHTER: Angeklagter Bukowski,
Sie haben die AuBerungen des Staats-
anwalts gehdrt. Ich gestatte Thnen nur,
zum Inhalt der Anklage zu sprechen.

BUKOWSEKI {zum Steatsenwalt): Sie
bheschuldigen uns, wir versuchten durch
unsere Losungen den KGE zu diskre-
ditieren, aber der KGR hat sich selbst
in einem solchen Malle diskreditiert,
dall wir dem nichts mehr hinzuzufiigen
brauchen. (Zum Gericht): Ich werde
fiber die Beschuldigungen sprechen.
Aber was der Staatsanwalt gerne ho-
ren michte, wird er nicht horen:

In unserem Fall liegt keine krimi-
nelle Handlung vor. Ich bereue es
iiberhaupt nicht, daB ich diese Demon-
stration organisiert habe, Ich finde,
daf sie das erreicht hat, was sie errei-
chen sollte, und wenn ich wieder frei
bin, werde ich Demonstrationen orga-
nisieren, matiirlich unter genauer Be-
achtiung des Gesetzes, wie vorher.
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Angeklagte Wera Laschkowa
Untergrund-Zeitung getippt

res verhaftet. Bei der Haussuchung
beschlagnahmte die Geheimpolizei
KGB ein Exemplar des bundesdeut-
schen Grundgesetzes. Am niichsten Tag
wurden weitere ,Phinix“-Mitarbeiter
festgenommen: der Dichier Alexej Do-
browolski, 30, und die Sekretirin
Werxa Laschkowa, 23, die das illegale
Blatt getippt hatte.

Drei Tage spiifer zog ein Fihnlein
~Phonix“-Freunde zum  Moskauer
Puschkin-Platz. Sie trugen Plakate mit
Protesten gegen die Verfolgung.,

Vier der Demonstiranten wurden
verhaftet:

> ,Phnix"-Herausgeber
Ginsburg, 31,

> Lyriker Wladimir Bukowski, 26,

[> Smog-Mitglied Wadim Delaunay,
21, und

[ Schriftsteller Jewgenij Kuschew, 19.
Kuschew, Verfasser des Poems ,Die

Alexander

. Dekahristen”, leitete eine eigene Ju-

gendorganisation {,Rylejew-Klub*),
die sich am Vorbild der russischen Re-
volutiondre gegen die Autokratie von
1825, der ,,.Dekabristen”, orientiert und
wie ihre Vorbilder eine illegale Zeit-
schrift ,Russisches Wort® herausgibt.

In einem Prozel unter AusschluB
der Offentlichkeit wurden Kuschew
und Delaunay am 1. September zu
einem Jahr Haft auf Bewihrung ver-
urteilt, Bukowski muf3 drei Jahre ab-
sitzen — wegen Veranstaltung einer
sden Frieden gefihrdenden Demon-
stration®.

Obwohl das Verfahren streng ge-
heim war, wurden Einzelheiten be-

Angeklagter Galanskow
Untergrund-Zeitung getexiet

Oft kostet
die Behandlung
einer Herzkrankheit
mehr als
10000 Mark.
Dann brauchen Sie

die GILDE

Europas
einzige Versicherung
mit einem Herztarif.

Es ist kein Geheimnis, was Heilungs-
prozesse organischer Herzkrankheiten
kosten konnen. Unsummen.

Trotz gesetzlicher oder freiwilliger
Krankenversicherung.

Der Herztarif — genauer gesagt der
Herzbehandiungs-Kostentarif — schlieBt
bis zu 50.000 Mark alle Leistungen ein,
die zu einer ausreichenden Behandlung
giner organischen Herzkrankheit einfach
notwendig sind. Die Hinzuziehung der
besten Herzspezialisten der Welt. Die
Behandlung mit den besten medizinisch-
technischen Einrichtungen der Welt. Die
Nachbehandiung in den besten Privat-
Sanatorien der Welt.

Fir diese ungewdhnlich hohen Lei-
stungen zahlen Sie einen ungewdhnlich
niedrigen Beitrag. Hier gin Beispiel:

Fir je DM 5.000,— Versicherungssumme
zahlt heute ein 35-jahriger nur DM §75
mgnatiich.

Wir infermieren Sie gern ilber den
Herztarif. Natiirlich auch liber alle ande-
ren Versicherungsarten der GILDE.

Bei Krankheit niitzt
Im Alter schiitzt
Die GILDE

(i

Bitte informieren Sie mich
unverbindiich

Name
Adresse

Telefon IR TR -

GILDE-VERSICHERUNG AG.
Verbunden mit SECURITAS
Bremer Allgemeine Versicherungs-AG.

4 Diisseldorf 4 . Postfach 4064

79



